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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/868
ze dne 13. Cervna 2018,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 1301/2014 a nafizeni (EU) & 1302/2014, pokud jde o ustanoveni
o systému méfeni energie a systému sbéru ddaji

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité
Zelezni¢niho systému v Evropské unii (), a zejména na ¢l. 5 odst. 11 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Ustanoveni ¢ldnku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 (3 vyZzaduje, aby Agentura
Evropské unie pro Zeleznice (,agentura“) poddvala doporuceni Komisi k technickym specifikacim pro interopera-
bilitu (,TSI*) a jejich revizi v souladu s ¢ldnkem 5 smérnice (EU) 2016/797 a zajistila piizpisobovani TSI
technickému pokroku, vyvoji trhu a socidlnim pozadavkim.

(2)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 5 pism. ¢) rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1474 () vyzaduje, aby se
TSI prezkoumaly za tcelem uzavieni zbyvajicich otevienych bodu.

(3)  Dne 22. zdH 2017 pozddala Komise agenturu, aby vydala doporuceni podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice (EU)
2016/797 k revizi TSI subsystému energie Zelezni¢niho systému v Unii (,TSI ENE®) a TSI subsystému kolejovd
vozidla — lokomotivy a kolejovd vozidla pro pfepravu osob Zelezni¢niho systému v Unii (,TSI LOC&PAS®).

(4)  Piiloha nafizeni Komise (EU) ¢. 1301/2014 (*) by méla byt zménéna pro uzavieni otevieného bodu ohledné
specifikace tykajici se protokoli rozhrani mezi systémem méfeni energie (EMS) a systémem sbéru tdaji a ke
zlepSeni srozumitelnosti textu.

(5)  Priloha nafizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 () tykajici se EMS by méla byt zménéna za ucelem zaji§téni
souvislosti mezi obéma TSL

(6)  Dne 4. fijna 2017 vydala agentura doporuceni tykajici se zmén nafizeni (EU) ¢. 1301/2014.

(7)  Dne 14. listopadu 2017 vydala agentura doporuceni tykajici se zmén nafizeni (EU) ¢. 1302/2014 zahrnujici
mimo jiné i ustanoveni o EMS.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 51 odst. 1
smérnice (EU) 2016/797,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 1301/2014 se méni takto:
1) Posledni véta v 6. bodé odtivodnéni se zruduje.

2) Clanek 3 se zrusuje.

() Uft.vést. L 138,26.5.2016, s. 44.

(°) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro Zeleznice a o zruSeni
nafizeni (ES) ¢. 881/2004 (Uf. vést. L 138, 26.5.2016,s. 1).

(®) Rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20171474 ze dne 8. Cervna 2017, kterym se dopliuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/797, pokud jde o konkrétni cile pro vypracovani, pfijeti a pfezkum technickych specifikaci pro interopera-
bilitu (Uf. vést. L 210, 15.8.2017,s. 5).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1301/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému energie
Zelezni¢niho systému v Unii (Uf. vést. L 356,12.12.2014,s.179).

(*) Nafizeni Komise (EU) €. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému kolejovd vozidla
~lokomotivy a kolejova vozidla pro piepravu osob Zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 356, 12.12.2014, 5. 228).
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3) V ¢énku 9 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Kromé zavadéni pozemniho systému sbéru energetickych tdaja (DCS) definovaného v bodé 7.2.4 piilohy,
a aniz jsou dotéena ustanoveni bodu 4.2.8.2.8 piilohy naf{zeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 (*), ¢lenské staty zajisti,
aby byl do dne 4. ¢ervence 2020 zaveden pozemni systém vypofadani schopny pfijimat tidaje z DCS a akceptovat je
pro tcely vytuctovani. Pozemni systém vyporfadani musi byt schopen vyménovat si kompilované datové soubory pro
ucely vyuctovani elektrické energie (CEBD) s jinymi systémy vypofddani, validovat CEBD a pfifazovat udaje
o spotiebé spravnym strandm. To musi byt provedeno pii zohlednéni piislusnych pravnich ptedpisti tykajicich se
trhu s energii.

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢ 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému kolejovd vozidla — lokomotivy a kolejovd vozidla pro pfepravu osob Zelezni¢ntho systému v Evropské
unii (viz strana 228 v tomto Cisle Ufedniho véstniku).”

4) Priloha nafizeni (EU) €. 1301/2014 se méni v souladu s pfilohou I tohoto provddéciho nafizeni.
Cldnek 2

Priloha nafizen{ (EU) ¢. 1302/2014 se méni v souladu s piilohou II tohoto provadéciho nafizeni.
Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. Cervna 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Priloha nafizeni (EU) ¢. 1301/2014 se méni takto:
1) Bod 2.1 podbod 3 se nahrazuje timto:

»3) V souladu s bodem 2.2 piilohy II smérnice 2008/57ES je tratovd ¢ast systému méfeni spotieby elektrické
energie, uvedend v této TSI jako pozemni systém sbéru energetickych tdaji, popsdna v bodé 4.2.17 této TSL"

2) Nézev bodu 4.2.5 se nahrazuje timto:

,4.2.5. Proud pfi stdni (pouze stejnosmérné soustavy)".

3) Prvni pododstavec bodu 4.2.13 se nahrazuje timto:

,Trolejové vedeni se navrhuje pro nejméné dva sousedni ¢inné pantografové sbérace. Ndvrhovd vzdélenost hlav
dvou sousednich pantografovych sbéracti mezi jejich osami je rovna hodnotdm stanovenym ve sloupci A, B nebo C
v tabulce 4.2.13 nebo je niZ$i neZ tyto hodnoty.“

4) V bodé 4.2.13 se v prvnim fadku tabulky 4.2.13 v ndzvech sloupcti zrusuje slovo ,Minimdlni*“.

5) Bod 4.2.17 se nahrazuje timto:

+4.2.17 Pozemni systém sbéru energetickych tidajii

1) Bod 4.2.8.2.8 TSI LOC & PAS obsahuje pozadavky na palubni systémy méfeni energie (EMS) urcené
k sestaveni a pfenosu kompilovanych dat pro ucely vyictovani elektrické energie (CEBD) do pozemniho
systému sbéru energetickych tdajt.

2) Pozemni systém sbéru energetickych udaji (DCS) kompilovand data (CEBD) pfijimd, uchovdvd
a exportuje, aniz by doslo k jejich poskozeni, v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 4.12 normy
EN 50463-3:2017.

3) Pozemni systém sbéru energetickych dajii (DCS) musi podporovat viechny pozadavky na vyménu dat
uvedené v bodé 4.2.8.2.8.4 TSI LOC&PAS a pozadavky uvedené v clancich 4.3.6 a 4.3.7 normy

EN 50463-4:2017."

6) Nazev bodu 5.2.1.6 se nahrazuje timto:

,5.2.1.6 Proud pfi stani (pouze stejnosmérné soustavy)*

7) Nazev bodu 6.1.4.2 se nahrazuje timto:

,0.1.4.2 Posuzovani proudu pfi stdni (pouze stejnosmérné soustavy)*“

8) V bodé 6.1.5 se pismeno c) nahrazuje timto:
,C) trvald proudové zatizitelnost”.

9) Bod 7.2.4 se nahrazuje timto:

,7.2.4 Do 1. ledna 2022 zajisti ¢lenské stity provedeni pozemniho systému sbéru energetickych ddaji schopného
vymeény kompilovanych tdaji pro tcely vytctovani elektrické energie v souladu s bodem 4.2.17 této TSL*

10) V bodé 7.3.1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Stdvajici subsystém muize umoznit provoz vozidel, kterd jsou ve shodé s TSI, pfi splnéni zdkladnich pozadavki
smérnice 2008/57ES. Postup, ktery se méd pouzit pro prokdzani drovné shody se zakladnimi parametry TSI,
musi byt v souladu s doporucenim Komise 2014/881/EU ().

(*) Doporuceni Komise 2014/881/EU ze dne 18. listopadu 2014 k postupu pro prokdzdni drovné shody stdvajicich
zeleznicnich trati se zdkladnimi parametry technickych specifikaci pro interoperabilitu (Uf. vést. L 356,

12.12.2014, s. 520).”
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11) Bod 7.3.4 se nahrazuje timto:

.7.3.4 Postup, ktery se md pouZit pro prokdzini drovné shody stavajicich trati se zakladnimi parametry této TSI,
musi byt v souladu s doporuc¢enim 2014/881/EU.“

12) Bod 7.4.2.11 se zrusuje.

13) V dodatku D, bodu D.1.1.4, se obrdzek D.1 nahrazuje timto obrdzkem:
,Obrdzek D.1

Mechanické obrysy pantografového sbérace
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14) V dodatku E se v tabulce E.1 doplnuji fadky 9 a 10, které zngjt:

»9 | EN 50463-3 | Drdzni zaiizeni — Energetické méfeni na 2017 Pozemni systém sbéru energetic-
palubé vlaku - Cédst 3: Zpracovdni dat kych tdaja (4.2.17)

10 | EN 50463-4 | Drdzni zafizen{ — Energetické méfeni na 2017 Pozemni systém sbéru energetic-
palubé vlaku - Cést 4: Komunikace kych ddaji (4.2.17)

15) Znéni dodatku F se nahrazuje slovy ,Zamérné vynechdno*.

16) V dodatku G se v tabulce G.1, Slovnicek pojm, zrusuje fadek ,neutrdlni sekovy délic”.
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PRILOHA II

Priloha nafizeni (EU) ¢. 1302/2014 se méni takto:

1) V kapitole 4 ,Charakteristika subsystému kolejova vozidla“ se bod 4.2.8.2.8 ,Palubni systém méfeni energie”
nahrazuje timto:

,4.2.8.2.8  Palubni systém méfeni energie
4.2.8.2.8.1 Obecna ustanoveni

1) Palubni systém méfeni energie (EMS) je systém zajistujici méfeni veskeré ¢inné a jalové elektrické
energie odebrané z trolejového vedeni nebo vricené do trolejového vedeni (pfi rekuperaénim
brzdéni) elektrickym vozidlem.

2) EMS musi mit alesponi tyto funkce: Funkci méfeni energie (EMF) v souladu s bodem 4.2.8.2.8.2,
systém zpracovéni dat (DHS) v souladu s bodem 4.2.8.2.8.3.

3) Vhodny komunikaéni systém bude soubory kompilovanych dat pro ucely vyuctovani elektrické
energie (CEBD) odesilat do pozemniho systému sbéru udaji (DCS). Protokoly rozhrani a format dat
pfendsenych mezi EMS a DCS musi splitovat pozadavky stanovené v bodé 4.2.8.2.8.4.

4) Tento systém je vhodny pro potieby tctovéani; soubory dat definované v bodé 4.2.8.2.8.3 podbodé 4
pochdzejici z tohoto systému musi byt akceptovdny pro potfeby tétovani ve vSech ¢lenskych
statech.

5) Jmenovity proud a napéti EMS musi odpovidat jmenovitému proudu a napéti elektrického vozidla;
musi nadéle spravné fungovat i pfi pfechodu mezi nékolika trakénimi napdjecimi systémy.

6) Data ulozend v EMS musi byt chrdnéna pted ztrdtou elektrického napdjeni a EMS musi byt chrinén
pfed neopravnénym piistupem.

7) Palubni lokaliza¢ni funkce pteddvajici data o poloze pochdzejici z externtho zdroje do DHS musi byt
poskytovdna pouze v sitich, kde je takovd funkce nutnd pro potieby tictovani. V kazdém piipadé
musi byt systém EMS schopen spolupracovat s kompatibilni lokaliza¢ni funkci. Jestlize je lokaliza¢ni
funkce poskytovdna, musi spliiovat poZadavky stanovené ve specifikaci uvedené v dodatku J.1,
index 116.

8) Instalace EMS, jeho palubni lokaliza¢ni funkce, popis komunikace mezi palubnimi a pozemnimi
zafizenimi a metrologickd kontrola, v¢etné tiidy pfesnosti EMF, musi byt zaznamendny v technické
dokumentaci popsané v bodé 4.2.12.2 této TSI.

9) Dokumentace Udrzby popsand v bodé 4.2.12.3 této TSI musi obsahovat veskeré postupy
pravidelného ovéfovani, aby byla zaji§téna poZadovand troveni presnosti EMS v pribéhu jeho
Zivotnosti.

4.2.8.2.8.2 Funkce méfeni energie (EMF)
1) EMF musi zajistit méfen{ napéti a proudu, vypocet energie a produkci energetickych dat.

2) Energetickd data produkovand funkci EMF musi mit Casové referencni obdobi pét minut definované
Casem na hodinich na zdkladé koordinovaného svétového casu (UTC) na konci kazdého
referen¢niho obdobi; pocitecni ¢asovéd znacka je 00:00:00; jestlize Ize data na palubé agregovat do
referen¢niho obdobi péti minut, je dovoleno pouzit kratsi interval méfeni.

3) Pfesnost EMF pii méfeni ¢inné energie musi byt v souladu s body 4.2.3.1 az 4.2.3.4 specifikace
uvedené v dodatku J.1, index 117.

4) Na kazdém zafizeni obsahujicim jednu nebo vice funkci EMF musi byt uvedeny tyto udaje:
metrologickd kontrola a jeji tfida pfesnosti podle oznaceni tiid vymezenych ve specifikaci uvedené
v bodech 4.3.3.4, 4.3.4.3 a 4.4.4.2 specifikace uvedené v dodatku J.1, index 117.

5) Posouzeni shody pfesnosti je stanoveno v bod¢ 6.2.3.19a.
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4.2.8.2.8.3 Systém zpracovani dat (DHS)

1) DHS musi zajistit produkci soubor kompilovanych dat pro Géely vytictovani elektrické energie tak,
Ze slouci data z EMF s Casovymi Gdaji a v pfipadé potieby s Gdaji o zemépisné poloze a ukldda je
pfipravené k odesldni do pozemniho systému sbéru tidaji (DCS) prostiednictvim komunikaéniho
systému.

2) DHS musi kompilovat data, aniz by doslo k jejich poskozeni a musi zahrnovat tlozny prostor pro
data s kapacitou paméti dostate¢nou pro uloZeni kompilovanych dat za minimélné 60 dni nepfetr-
zitého provozu. Pouzity referen¢ni interval musi byt stejny jako u EMF.

3) DHS musi umoziiovat lokdlni pfistup k datim na palubé za Gielem auditu a obnovy dat.

4) DHS musi produkovat soubory kompilovanych dat pro tcely vydctovani elektrické energie (CEBD)
tak, Ze slou¢i ndsledujici data pro kazdé referen¢ni obdobi:

— jedine¢nou identifikaci odbérného mista (CPID) EMS podle definice ve specifikaci uvedené
v dodatku J.1, index 118,

— konecny ¢as kazdého intervalu, definovany jako rok, mésic, den, hodina, minuta a sekunda,

— data o poloze na konci kazdého intervalu,

— spotfebovanou/rekuperovanou ¢innou a jalovou (v pfislusnych piipadech) energii v kazdém
intervalu ve watthodindch (Cinnd energie) a ve varhodinich (jalovd energie) nebo v jejich

desitkovych ndsobcich.

5) Posouzeni shody kompilace a zpracovani dat produkovanych systémem DHS je stanoveno
v bodé 6.2.3.19a.

4.2.8.2.8.4 Protokoly rozhrani a format dat pfendsenych mezi EMS a DCS

Vymeéna dat mezi EMS a DCS musi spliiovat tyto poZadavky:

— Aplika¢ni sluzby (vrstva sluzeb) systému EMS musi byt v souladu s bodem 4.3.3.1 specifikace
uvedené v dodatku J.1, index 119.

— Uzivatelskd pEistupovd prava k témto aplikaénim sluzbdm musi byt v souladu s bodem 4.3.3.3
specifikace uvedené v dodatku J.1, index 119.

— Struktura (datova vrstva) pro tyto aplikaéni sluzby musi byt v souladu se schématem XML podle
definice v bodé 4.3.4 specifikace uvedené v dodatku J.1, index 119.

— Mechanismus zprdv (vrstva zprdv) pro podporu téchto aplikacnich sluzeb musi byt v souladu
s metodami a schématem XML v bodé 4.3.5 specifikace uvedené v dodatku J.1, index 119.

— Aplika¢ni protokoly pro podporu mechanismu zprdv musi byt v souladu s bodem 4.3.6 specifikace
uvedené v dodatku J.1, index 119.

— EMS musi pouzit alespon jednu z komunikacnich architektur v bod€ 4.3.7 specifikace uvedené
v dodatku J.1, index 119.

2) V kapitole 4 ,Charakteristika subsystému kolejova vozidla“ se bod 4.2.12.2 podbod 14 nahrazuje timto:

,14) instalace palubniho systému méfeni energie a jeho palubni lokaliza¢ni funkce (volitelnd) podle pozadavku
uvedeného v bodé 4.2.8.2.8. Popis komunikace mezi palubnimi a pozemnimi zafizenimi a metrologické
kontroly v¢etné funkci souvisejicicich s tfidami pfesnosti méfeni napéti, méfeni proudu a vypoctu energie.

3) V kapitole 6 ,Posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti a ovéfeni ES“ se za bod 6.2.3.19 dopliuje novy bod,
ktery zni:

,6.2.3.19a Palubni systém méfeni energie (bod 4.2.8.2.8)
1) Funkce méfeni energie (EMF)

Presnost kazdého zafizeni obsahujictho jednu nebo vice funkci EMF se musi posoudit na zakladé
zkousek kazdé funkce za referen¢nich podminek za pouziti piislusné metody popsané
v bodech 5.4.3.4.1, 5.4.3.4.2 a 5.4.4.3.1 specifikace uvedené v dodatku J.1, index 117. MnoZstvi
vstupnich tdaji a rozsah Gciniku pfi zkouskdch musi odpovidat hodnotdm stanovenym v tabulce 3
specifikace uvedené v dodatku J.1, index 117.
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Vliv teploty na presnost kazdého zafizeni obsahujiciho jednu nebo vice funkci EMF se musi posoudit
na zakladé zkousek kazdé funkce za referencnich podminek (kromé teploty) za pouziti pfislusné
metody popsané v bodech 5.4.3.4.3.1, a 5.4.4.3.2.1 specifikace uvedené v dodatku J.1, index 117.

Stiedni teplotni koeficient kazdého zafizeni obsahujictho jednu nebo vice funkci EMF se musi
posoudit na zdkladé zkouSek kazdé funkce za referencnich podminek (kromé teploty) za pouziti
pfislusné metody popsané v bodech 5.4.3.4.3.2 a 5.4.4.3.2.2 specifikace uvedené v dodatku J.1,
index 120.

2) Systém zpracovani dat (DHS)

Kompilace a zpracovani dat v systému DHS se musi posoudit na zdkladé zkousek za pouzZiti metody
popsané ve specifikaci uvedené v dodatku J.1, index 121.

3) Palubni systém méfeni energie (EMS)

EMS se musi posoudit na zdkladé zkousek popsanych ve specifikaci uvedené v dodatku J.1,
index 122.

4) V kapitole 7 ,Provadéni” se za bod 7.1.1.4 vkladd novy bod, ktery zni:

,7.1.1.4a Pfechodné opatteni tykajici se pozadavku na palubni systém méfeni energie

Pozadavky stanovené v bodé 4.2.8.2.8 nejsou béhem pfechodného obdobi, které kon¢i dnem
1. ledna 2022, povinné pro projekty, které jsou dne 14. ervna 2018 projekty v pokrocilé fizi vyvoje,
zakdzkami v prabéhu plnéni a kolejovymi vozidly jiz existujici konstrukee, jak jsou uvedeny v bodé 7.1.1.2
této TSI

Pokud se pozadavky stanovené v bodé 4.2.8.2.8.4 nepouziji, pouZiji se vnitrostitni pravidla tykajici se
specifikace protokold rozhrani a formdtu pfendSenych dat a popis komunikace mezi palubnimi
a pozemnimi zafizenimi se uvede v technické dokumentaci.“

5) V seznamu ,DODATKY“ za kapitolou 7 se slova ,Dodatek D: MéFeni energie” nahrazuji slovy ,Dodatek D: ,Zdmérné
vynechdno®.

6) Znéni dodatku D se nahrazuje slovy ,Zdmérné vynechdno®.

7) V dodatku I ,Hlediska, pro kterd neni k dispozici technickd specifikace (oteviené body)“, se ve druhé tabulce zrusuje
tento fadek:

,Palubni systém 42.8.2.8 Komunikace mezi palubnimi a po- | Popis komunikace mezi palubnimi
méfeni energie a dodatek D zemnimi zafizenimi: specifikace ty- | a pozemnimi zaf{zenimi se uvede
kajici se protokolt rozhrani a for- | v technické dokumentaci.

métu prendsenych dat Méla by byt pouzita fada norem

EN 61375-2-6."

8) V dodatku J.1 ,Normy nebo normativni dokumenty* se indexy 103, 104 a 105 nahrazuji témito indexy, které znéji:

,103 NEPOUZIJE SE
104 NEPOUZIJE SE
105 NEPOUZIJE SE*.

9) V dodatku J.1 ,Normy nebo normativni dokumenty“ se dopliiuji tyto indexy, které znéji:

,106 NEPOUZIJE SE
107 NEPOUZIJE SE
108 NEPOUZIJE SE

109 NEPOUZIJE SE
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110 NEPOUZIJE SE

111 NEPOUZIJE SE

112 NEPOUZI]E SE

113 NEPOUZIJE SE

114 NEPOUZIJE SE

115 NEPOUZIJE SE

116 | Palubni lokaliza¢ni funkce — pozadavky 4.2.8.2.8.1 | EN 50463-3:2017 | 4.4

117 Presnost funkce méfeni energie pfi méfeni | 4.2.8.2.8.2 | EN 50463-2:2017 | 4.2.3.1, 4.2.3.2, 4.2.3.3
¢inné energie: 6.2.3.19 a4.234
Pozadavky 43.3.4,43.43 24442
Oznacen tiid 5.4.3.4.1, 5.4.3.4.2,

ik (. 5.4.4.3.1, tabulka 3,

Metodika posuzovini 5434314544321

118 | Funkce méfeni energie: identifikace odbér- | 4.2.8.2.8.3 | EN 50463-1:2017 | 4.2.5.2
ného mista — Definice

119 Protokoly rozhrani mezi palubnim systé- | 4.2.8.2.8.4 | EN 50463-4:2017 | 4.3.3.1, 4.3.3.3, 4.3.4,
mem méfeni energie (EMS) a pozemnim 43.5,43.6a43.7
systémem sbéru tdaji (DCS) — Pozadavky

120 | Funkce méfeni energie: stfedni teplotni | 6.2.3.19a | EN 50463-2:2017 | 5.4.3.4.3.2 a2 5.4.4.3.2.2
koeficient kazdého zafizeni — Metodika
posuzovani

121 | Kompilace a zpracovdni dat v systému | 6.2.3.19a | EN 50463-3:2017 | 5.4.8.3, 5.4.8.5a 5.4.8.6
zpracovani dat — Metodika posuzovan{

122 | Palubni systém méfeni energie — Zkousky | 6.2.3.19a | EN 50463-5:2017 | 5.3.3 a 5.5.4“
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